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  لجنة المخدِّرات
  الدورة الحادية والستون

  ٢٠١٨آذار/مارس  ١٦-١٢فيينا، 
  *(ب) من جدول الأعمال المؤقَّت ٦البند 

  تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون 
  الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة 
  مشكلة المخدِّرات العالمية: خفض العرض والتدابير 

    ذات الصلة
  ألمانيا وبيرو وتايلند: مشروع قرار

  
الترويج لتنفيذ مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية المتعلقة بالتنمية البديلة 

والالتزامات ذات الصلة بشأن التنمية البديلة والتعاون الإقليمي والأقاليمي 
   ،متوازنة وذات توجُّه إنمائي في مراقبة المخدِّراتالدولي بشأن سياسة و

    الاجتماعية الاقتصاديةتعالج المسائل 
    ،إنَّ لجنة المخدِّرات  
بما في ذلك في في مجالات عدَّة بالمخدِّرات،  المعنيَّةأنَّ السياسات والبرامج  إذ تعيد تأكيد  

ميثاق الأمم المتحدة ومبادئ مجال التنمية، ينبغي أن يُضــــــطلع بها على نحو متوافق مع مقاصــــــد 
وخصوصاً مع الاحترام التام لسيادة الدول  )١(والقانون الدولي والإعلان العالمي لحقوق الإنسان،

لجميع حقوق الإنســـان لمبدأ عدم التدخُّل في الشـــؤون الداخلية للدول، و، ووســـلامتها الإقليمية
وحرياته الأساسية والكرامة المتأصِّلة للأفراد كافة، ومبدأ التساوي في الحقوق والاحترام المتبادل 

ومع مراعاة  )٢(بين الدول، وكذلك مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة، وأهداف التنمية المستدامة،
  لبلدان والمناطق،باالظروف الخاصة 

                                                                    

  *  E/CN.7/2018/1.  
  ).٣-دألف ( ٢١٧قرار الجمعية العامة   )١(  
  .٧٠/١انظر قرار الجمعية العامة   )٢(  
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ي لمشكلة المخدِّرات العالمية وفقاً لأحكام الاتفاقية دِّوجوب التصد وإذ تعيد أيضاً تأكي  
واتفاقية المؤثِّرات  )٣(،١٩٧٢بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول سنة  ١٩٦١الوحيدة للمخدِّرات لسنة 

واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشــــــروع في المخدِّرات  )٤(،١٩٧١العقلية لســــــنة 
معاً، إلى جانب ســـائر الصـــكوك الدولية كلها التي تشـــكِّل  )٥(،١٩٨٨والمؤثِّرات العقلية لســـنة 

  لمخدِّرات،المراقبة  الدولي لنظاملذات الصلة، الركن الأساسي 
تمدته الجمعية العامة في دورتها الإعلان الســــــياســــــي الذي اعتأكيد  كذلكوإذ تعيد   

ـــرين ـــتثنائية العش ـــأن التعاون الدولي على إبادة المحاصـــيل المخدِّرة غير  )٦(الاس وخطة العمل بش
  )٧(المشروعة، وبشأن التنمية البديلة،

الالتزامات الواردة في الإعلان الســياســي وخطة العمل بشــأن التعاون الدولي وإذ تعيد تأكيد   
اللذين اعتمدتهما لجنة  )٨(متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــــكلة المخدِّرات العالمية،صــــوب اســــتراتيجية 

 ٦٤/١٨٢المخدِّرات في الجزء الرفيع المستوى من دورتها الثانية والخمسين والجمعية العامة في قرارها 
، والبيان الوزاري المشـــترك المنبثق من الاســـتعراض الرفيع ٢٠٠٩كانون الأول/ديســـمبر  ١٨المؤرَّخ 

بشــأن تنفيذ الدول الأعضــاء للإعلان الســياســي وخطة  ٢٠١٤المســتوى الذي أجرته اللجنة في عام 
  )٩(اللجنة في الجزء الرفيع المستوى من دورتها السابعة والخمسين، اماعتمدته اللذينالعمل، 

مة وإذ تشــــــير    عا ية ال كانون الأول/ديســــــمبر  ١٨، المؤرَّخ ٦٨/١٩٦إلى قرار الجمع
، الذي اعتمدت فيه الجمعية مبادئ الأمم المتحدة الإرشـــــــادية بشـــــــأن التنمية البديلة، ٢٠١٣

الدولية والكيانات وســائر  وشــجَّعت فيه الدول الأعضــاء والمنظمات الدولية والمؤســســات المالية
الجهات المعنية على أخذ تلك المبادئ الإرشــــــادية في الاعتبار عند وضــــــع وتنفيذ برامج التنمية 

  ، حسب الاقتضاء،الوقائية البديلة، بما فيها برامج التنمية البديلة
عنونة الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاســــــتثنائية الثلاثين الم من جديدد وإذ تؤكِّ  

العالمية ومواجهتها على نحو فعال" بكل  المخدِّراتي لمشــــــكلة دِّ"التزامنا المشــــــترك بالتصـــــــ
وإذ تكرر التأكيد على أنَّ التوصيات العملية الواردة في الوثيقة الختامية هي توصيات  )١٠(مضمونها،

صــــات ومتعاضــــدة، وترمي إلى إرســــاء  نهج شــــامل متكاملة وغير قابلة للتجزئة ومتعددة التخصــــُّ
  متكامل ومتوازن للتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها،و

                                                                    

  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٣(  
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )٤(  
  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٥(  
  .٢٠/٢-قرار الجمعية العامة دامرفق   )٦(  
  هاء. ٢٠/٤-قرار الجمعية العامة دا  )٧(  
  القسم جيم.، الفصل الأول، )E/2009/28( تقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الثانية والخمسينانظر   )٨(  
)، الفصل الأول، E/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤ الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  )٩(  

  جيم. القسم
  .٣٠/١-داقرار الجمعية العامة مرفق   )١٠(  
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بمعالجة المســائل الاقتصــادية الاجتماعية ذات الصــلة  التزامهاد من جديد أيضــاً وإذ تؤكِّ  
بالمخدِّرات، والمتعلقة بالزراعة غير المشــــــروعة للنباتات المخدِّرة وبصــــــنع المخدِّرات وإنتاجها 

سياسات وبرامج طوي ة الأمد وشاملة لوالاتجار بها بصفة غير مشروعة، وذلك من خلال تنفيذ 
تنمية برامج لمراقبة المخدِّرات، تشمل برامج تنمية بديلة ووموجَّهة نحو التنمية المستدامة ازنة ومتو

  بديلة وقائية، عند الاقتضاء، تندرج ضمن إطار استراتيجيات مستدامة لمراقبة المحاصيل،
 ١٢المؤرَّخ  ٥٣/٦و ٢٠٠٩آذار/مـــارس  ٢٠المؤرَّخ  ٥٢/٦ا اتهـــإلى قراروإذ تشــــــير   

ــارس  ــارس  ٢٥المؤرَّخ  ٥٤/٤و ٢٠١٠آذار/م ــارس  ١٦المؤرَّخ  ٥٥/٤و ٢٠١١آذار/م آذار/م
 ي، وقرارا٢٠١٥آذار/مارس  ١٧المؤرَّخ  ٥٨/٤و ٢٠١٤آذار/مارس  ٢١المؤرَّخ  ٥٧/١و ٢٠١٢

 ١٩المؤرَّخ  ٧٢/١٩٧و ٢٠١٦كــانون الأول/ديســــــمبر  ١٩رَّخ المؤ ٧١/٢١٠الجمعيــة العــامــة 
  ،٢٠١٧كانون الأول/ديسمبر 

على أنَّ تنفيذ وإذ تشــدِّد  )١١(،٢٠٣٠تنفيذ خطة التنمية المســتدامة لعام  د أهميةوإذ تؤكِّ  
شادية المتعلقة بالتنمية البديلة ينبغي أن يتواءم سار الجهود المبذولة  مبادئ الأمم المتحدة الإر مع م

  لتحقيق تلك الأهداف في إطار أهداف التنمية المستدامة ذات الصلة بعمل لجنة المخدِّرات،
بالجهود التي تبذلها الدول الأعضــاء ترويجاً لتنفيذ مبادئ الأمم المتحدة الإرشــادية وإذ تســلِّم   

وحلقات عمل دولية، مثل المؤتمرات  حلقات دراسيةعقد بشأن التنمية البديلة، بما في ذلك من خلال 
  الدولية بشأن التنمية البديلة،

بديل هام ومشــــــروع ومجدٍ ومســــــتدام للزراعة غير هي أنَّ التنمية البديلة  مجدداًوإذ تؤكِّد   
المشــــــروعة لمحاصــــــيل المخدِّرات وتدبير فعال لمواجهة مشــــــكلة المخدِّرات العالمية والتحديات التي 

بالمخدِّرات، وأنها كذلك خيار يســاعد على تخليص المجتمعات  ذات الصــلةتطرحها الجرائم الأخرى 
كوِّنات الرئيسية للسياسات والبرامج المعنية بالحدِّ من إنتاج من ظاهرة تعاطي المخدِّرات وأنها أحد الم

ـــــروعة،  جزء لا يتجزأ من الجهود التي تبذلها الحكومات لتحقيق كما أنها المخدِّرات بصـــــفة غير مش
  ،التنمية المستدامة في مجتمعاتها

لتنمية بالدول الأعضـــــاء أن تطبِّق مبادئ الأمم المتحدة الإرشـــــادية المتعلقة با تهيب  -١  
ــــأن التنمية البديلة؛  )١٢(البديلة، ــــم المعنون "توصــــيات عملية بش وأن تأخذ في الاعتبار الواجب القس

سياسة متوازنة وذات توجُّه إنمائي في مراقبة المخدِّرات؛  والتعاون الإقليمي والأقاليمي والدولي بشأن 
ــــتثنائية الثلاثين للجمعية من الوثيقة الختامية للد الاقتصــــادية"-الاجتماعيةومعالجة المســــائل  ورة الاس

 )١٠(العامة، المعنونة "التزامنا المشــترك بالتصــدِّي لمشــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّال"،
ـــاريع التنمية البديلة، بما في ذلك، حســـب الاقتضـــاء، برامج  عند تصـــميم وتنفيذ وتقييم برامج ومش

  ومشاريع التنمية البديلة الوقائية؛

                                                                    

  .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )١١(  
  .٦٨/١٩٦قرار الجمعية العامة مرفق   )١٢(  
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الدول الأعضـــــاء على مواصـــــلة تبادل الدروس المســـــتفادة وأفضـــــل  تشـــــجِّع  -٢  
 التوجُّه لإنمائيةاســياســات وبرامج مراقبة المخدِّرات  بشــأن وتعزيز الحوار الممارســات والخبرات

في اعتبارها  اضــــــعةًوبشــــــأن تنفيذ مبادئ الأمم المتحدة الإرشــــــادية بشــــــأن التنمية البديلة، و
المقبل للإعلان الســـياســـي وخطة العمل بشـــأن التعاون الدولي صـــوب اســـتراتيجية الاســـتعراض 

  ؛٢٠١٩في عام  )٨(متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
ذات الصلة وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات غير  المؤسسات المالية الدوليةتحثُّ   -٣  
لى النظر في زيادة ما تقدِّمه من دعم، بطرائق منها والقطاع الخاص، حسـب الاقتضـاء، ع الحكومية

 راقبةمالتمويل الطويل الأمد والمرن، لتنفيذ برامج شـــــــاملة ومتوازنة وذات توجُّه إنمائي في مجال 
صادية مجدية، وخصوصاً  ضاءلاتنمية ال  إطارفيالمخدِّرات وإيجاد بدائل اقت شمل عند الاقت  ،بديلة، ت

، بالاستناد إلى الاحتياجات والأولويات الوطنية المحدَّدة لصالح المناطق برامج التنمية البديلة الوقائية
والفئات الســكانية المتأثرة بالزراعة غير المشــروعة لمحاصــيل المخدِّرات أو المعرَّضــة لها، وذلك بغية 
منع هذه الزراعة والحد منها والقضاء عليها، وتشجِّع الدول على أن تظل، إلى أقصى مدى ممكن، 

  ة الالتزام بتمويل تلك البرامج؛شديد
خصوصاً لصالح المجتمعات المحلية وعلى استحداث بدائل اقتصادية مجدية،  تشجِّع  -٤  

المتأثرة بالزراعة غير المشــــروعة لمحاصــــيل المخدِّرات وغيرها من الأنشــــطة غير المشــــروعة المتصــــلة 
بوسائل منها برامج التنمية البديلة وذلك في المناطق الحضرية الريفية،  لمخاطرهابالمخدِّرات أو المعرَّضة 

الشــــاملة، وتحقيقاً لهذه الغاية تشــــجِّع على النظر في تدخلات ذات توجُّه إنمائي، مع ضــــمان انتفاع 
الرجال والنساء بها على قدم المساواة، بوسائل منها توفير فرص عمل وتحسين البنى التحتية والخدمات 

سية وتمكين المزارعينالعم ستخدام الأراضـي  ومية الأسا ضاء، من ا والمجتمعات المحلية، حسب الاقت
غير المشـــروعة وســـائر الأنشـــطة  الزراعةوامتلاكها قانونيًّا، مما من شـــأنه أن يســـاعد أيضـــاً على منع 

  المتعلقة بالمخدِّرات أو تقليص حجمها أو القضاء عليها؛
ي تطلب،  -٥   غا لك ال قاً لت خدِّرات تحقي بالم حدة المعني  يدعو مكتب الأمم المت ة، أن 

التنمية البديلة،  حول، لتعزيز الحوار ٢٠١٨والجريمة إلى اجتماع فريق خبراء يُعقد في فيينا في عام 
شأن التنمية  صلة ب شأن التنمية البديلة، والالتزامات ذات ال وتنفيذ مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية ب

الدولي بشــــأن ســــياســــة موجَّهة نحو التنمية ومتوازنة لمراقبة وقليمي والأقاليمي البديلة والتعاون الإ
، على النحو المنصـــــوص عليه في الوثيقة الاجتماعيةالاقتصـــــادية وتُعنى بمعالجة المســـــائل  المخدِّرات

 ٢٠١٩الختامية للدورة الاســـــتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، بهدف الإســـــهام في اســـــتعراض عام 
لمواجهة ن السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة للإعلا

  مشكلة المخدِّرات العالمية؛
الدول الأعضاء ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة والمؤسسات تشجِّع   -٦  

المجتمع المدني وســـــائر أصـــــحاب هيئات المالية الدولية والجهات المانحة والمنظمات الإقليمية والدولية و
  ؛أثناءهوتبادل المدخلات  في الاجتماعالمصلحة المعنيين بالتنمية البديلة على النظر في المشاركة بنشاط 

الدول الأعضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية  تدعو  -٧  
  جراءاتها؛للأغراض المبيَّنة أعلاه، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإ
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إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يقدِّم  تطلب  -٨  
  إليها إبَّان دورتها الثانية والستين تقريراً عن تنفيذ هذا القرار.

  


